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JUSTICE CIVILE.

"TRIBUNAL DE Ire INSTANCE ( t** chambre ),
( Présidence de M. Moreau. )
Audience du 27 juillel.

A ffaire du général Franceschetti contre M=e Caroline Bmm,rlrm‘te -
vewve de ['ex-rot Joachim Murat , et ses enfans. (Voir la Gazeite
des Tribunauzx des 3o juin, 14 et 21 juillet. )

M= Barthe a commencé sa réplique en ces termes :

« Le général Franceschetti s'est attaché a douner a sa_cause une
couleur dramatique; il voulait attirer I'attention; il spéculait sur
un éclat ficheux; il a atteint son but. Pour nous, tout nréprochables
que nous sommes, cet éclat est un malheur; il trouble la paix qui
seule restait a d’illustres exilés en dédommagement de toutes icurs
infortunes; il les rappelle malgré eux 4 des temps de douloureux
souvenirs. Enfin c’est une nécessité; il faut la subir, et puisqu’on
nous y oblige, revenons encore, mais brievement, sur la mémorable
hospitalité du Vescovato. : A

» Je doisd’abord aux magistrats et & moi-méme une explication sury
le reproche dont j"ai été 'objet. Faudrait-il vous retracer Fimpression.
pénible que m’avaient causée les paroles de mon adversaire? Non
sans doute; ces paroles étranges avaient frappé tout le monde; les
Journanx les avaient recueillies et portées daus toute FEurope; une
lettre que nous avouns recue de Florence en fait foi. Depuis quinze
jours la diffamation était flagrante; ému comme je devais Péure, j'al-
lais me lever pour répondre; c’est  ce moment qu’a audience, mon
adversaire me fait passer un morceau de papier sur lequel il m’an-
nonce que la diffamation se réduit 4 une indiscrétion piétendue. Si
Tinterprétation fit venue de Franceschetti, Je Paurais appelée une
maneeuyre tardive pour désarmer la justs 1udignation quaimeritait
un outrage gratuit. Elle venait de 'avocat, j’ai cru devoir fa taive et
J'ai pris la parole en roulant dans mes doigts le biilet informe qu'on
m’adressait trop tard.

» On a parlé anssi de moyens indignes et cruels. Javais frouvé
daus les mémoires de Franceschetti une déclaration de lui devant le
Tribunal ‘de Draguignan ; déclaration portant qu'il n’avait pas dé-
pensé un sou pour celui qu'il avait regu au Vescovato; je ne m'étais
pas fait un titre contve lui de cette déclaration ; mais j'avais prélendu
quelle contenait la vérité et que ses juges I’avaient reconuu. Ii n'y
avait la rien d’inconvenant sans doute. Cependant on dit que jai re-
proché un mensonge 4 un homme sous le couleau, etde la on m’ap-
pelle un barbare d’aprds Cicéron, pro Ligario, une béte férocedlapres
Séneque, de elementid,... Mais je dois uégliger toutes ces déclama-
tions inutiles et me hiter d’arriver 4 la cause. » 2

M Barthe vétablit les faits qu’il a exposés dans sa premiere plai-
doirie. M. Colonna, quelque noble que soit sa famille, n’avait rien
quand Murat est venu en Corse, ct il est mort insolvable. Frances-

chetti n’avait pas d’argent comptant quand il a donné Phospitalité 4
Murat; il wa pas vendu d’immeubles non plus, et quelque valeur
qu’on veuille donner a son second ¢étage, un fait constant, ¢'est qu’a
raison de cette propriété il ne pave que 20 fr. d'imposition; eufin
Franceschetti n’a pas de dettes qui ayent pour cause des dépenses fai-
tes-pour Murat. Donc tout a été payédes deniers de Murat, qui a dé-
pensé en Corse 200 ooo fr. en quinze jours.

» Mais il est d’ailleurs, continue Me Barthe, une considéiation qni
domine toute cette cause. 11 ue faut pas croire que daus les entrepri-
s¢s aventureuses comme celle dont Franceschetti a fait partie,, un no-
ble désintéressement anime chacun; si on met tout en commun cest
Pour recueillir en commun et partager selon son rang et ses services.

» Murat aimait ses officiers; mais c'était le tréne de Naples qir'il
voulait; ceax-ci lui élaiént attacliés; mais ils attendaient en yécom-
pensedes grades et des honneurs. Ils n’ont pas réussi; Cest un malheur
tommun dont nul ne peut demander réparation i Pautre; quand
Yous auriez perdu votie fortune dans une expédition qui avait pour
but de vendre & Murat sa couronne. Murat de son coté n’a-t-il pas
perdu la vie dans un combat ou la victoire devait combler vos désirs
ambitieux? Vous avez uni voire forflune a la sIenne, vous eussiez
Partagé les succts, supportez votre part dans les revers. Mais Fran-
ceschetti n'est pas méme dans une position si favorable; il v’avait
rien, il n'arien perdu. Qu'il cesse donc de nous peursuivre de ses
Yéclamations sans fondement; qu’il naille pas surtout jusqu’a faire
patler Achille Murat; laissez en paix eette famille dispersée , vous
que démentent ici ceux dont vous invoquez le témoignage ; ne faites
point parler le fils contre la mére , lorsqu’il n’est pas la pour protes-

" tions de son Ame.

ter contre les intentions que vous lui prétez,

» On n'a va que trop sonvent sans doute, dit Poratenr en termi-
nant, des gens comblés des faveurs de la fortune se montrer ingrats en-
vers des serviteurs, iystromens utiles de leurs prospérilés; on n’a v
gue trop souvent d‘il|uslrt‘singl'uls encore entourés des maguifiques dé
bris de leurs immenses richesses repousser d’'une main dl?daigncu.sn
la main suppliante de celui qui les avait sauvés dun complet nau-
frage; et le mépris public flétritavec raison ce barbave égoisme. Glest
le tableau que vous avez voulu ptindre; ce sont ces sentimens fue
vous vous ¢tes efforcé de faire naitre dans les cocurs; vous' n’y réussi-
rez point; la comtesse de Lipano n’a point emporté de millions: ¢lle
n’est poiut dans l'opulence; 'immeuble qu’elle a acheté est A reven-
dl“c parce qu’elle ne peut pas le payer; elle Sest pourtant montrie
fiénérease; elle et é1é envers vous-méme st sa position le lui edr
permis; mais on ne vous doit rien , ct dans vos 1njustes prétentions
vous ne pouvez manquer de succomber. » 7

Le Tribunalh, apres avoir entendu M. Bernard > avocat du Roi, et
sur ses conclusions conformes, a rendu le jugement suivant :

Attendu que le géneral Franceschetti ne
demande 2 fin de remboursement
Joachim Murat :

Attendu qu'oh_ne peut trouver de commencement de preuve -par éerit dans
aucune des pidces produites par le général Franceschelli ; :

Attendu enfin quiil ne résulte pas des circonstances de la cause quil se soit
trouvé dans Uimpossibilité de se procurer de Joachim Murat, alops preésent
une preuve ¢erite des avances dont jl s'agit ; !

Sans qu'il soit bespin de statuer surles fins de NoON-recevoir ;

Déboute le général Franceschetti de sa demande: fait main-levée
sitions formées sur la comtesse de Lipano et ses enfans, elc,

produit aucun fitre & Lappui de sa
des dépenses quil prétend avoir faites pour

des opro-
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JUSTICE CRIMINELLE.

LA SEINE. — Audience du 27 juillet.
(Présidence de M. Hardouin.')

Affaire die nomme Ulbach » aceusé d’assassinat sur
3 d’ Iy ry.

COUR D’ASSISES DE

la jeune bergere

ATlaffluence immense des spectatears, detousles rangsetde touteslos
classes delasociété, quiremplissent lasalle d’:_tudim:coc“.u[ni sepressent
au-dehors, il est facile de voir quel intérét universel inspire cette déplo-
table alfaire. Nous en avous dejarapporté les p incipales circonstan-
ces. ( Voir le n° du 1o juillet.) Mais quels que soient 'exactitude et
le talent méme, avec lesquels est rédigd un acte d’ac usation , €COmM-
bien cette vérité de style est loin d’égaler celle de audience en ex-
[:ression et en énergie! Daus la bouclie et attitude des témoins et de
Paccusé, placés en présence des juges et du public, tous les détails
ont une vie, un mouyement que ne peut leur douner la plume du
nairateur. Ces débats, comme ceux de Palfaire Surean, de tragique
mémoire , ent offert 4 la multitude et au moraliste un terrible s yec-
tacle et une utile lecon. Nous allons les reproduire avec cotte fidélits
qui jusqu’a présent, nous osons le dire, a concilié tous les suffrages
ala Gazette des Tribunanar. 3

A dix heures et demie, Ulbach est introduit. Les vegards se por-
tent avec avidité sur lui. Chacun cherche & découvrir sur son visage
quelques uns de ecs caractércsquc Ia nature imprimc souvent sur lés
traits des grands criminels. C'est avee un sentinient pénible qu'on ne
voit dans P'accusé qu'un jeune homme qui parait a peine sortir de
Penfance , quoiqu’il soit dgé de vingt ans. Sa constitution est fréle
son visage est pile et d’»bord sans expression; mais 4 la vue du pu:
blic, et de l’:uppm'eil de la justice, ses traits semblent se :]écomposm--
son sourcil se fronce; il jette au hasard sur la foule ses regards ohli:
ques et reste bientot immobile.

: Interrogé par M. lc_ président sur ses noms ot prénoms, Vaccusé
1'[:{3011(1 d’une voix faible qu’il sappelle Honoxé-Francois ’U!buch
dgé de 20 ans, garcon marchand de vin. M. le président ],cn{r;]tr;
avee bonté 3 parler assez haut pour se faire enténdre, Py

Le greffier donne lecture de I’acte d’aceusation. Pendant cette lec-
ture assez longue, chacun cherche 4 étudier Jos diverses impressions
que le détail des fuits peut produire sur iaccusé, Ulbach ‘,(;ijl-[t}‘;ki
constamment la téte basse, le sourcil froncé, Pewil fixe, Ses detx
mains sont appuyées sur ses genoux. A son immobilité parfaite o
le P_rendrml. pour une S}ﬂﬂ}ﬁ c.le cire, si quelques soupirs convulsifs
qu’il semble chercher 3 reprimer, ne trahissaient les cruelles é:un:

M. le président procede
D. vous avez demeuré
chand de vin, barpidre

a I"interrogatoire de I"aceusé,
avant votre arrestation chez Orry, mars
Fontuinebleau? — R. Oui. i




~
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D. Vous ¢tiez garcon chez lni? — R. Oni.

D. Vous'y étes vesté 15 mois? — R, Quil

D. Avant d’entrer chez lui n'avez-vous pas été enfermé dans la
maison de détention de Poissy? — R. Oui.

D. N'avez-vous pas été, le g juillet 1824, condamné 4 un mois de
prison pour vol? — R. Non.

D. Cependant vous avez passé 15

mois dans la maison de Poissy ?
— R. Oui; cétait en 1821, X

M. le président: Alors les notes sur ce point ne sont pas exactes.
Vous avez passé 15 mois a Poissy ? ‘
Ulbach : Non ; Monsicur, Je n'ai pas passé 15 mois entiers la.
D. O douc avez-vous été? — R. A Sainte-Pélagie.
D. Cest la que vous avez fail la connaissance des fréres Champe-
détenu pour ragaboudage? ( L'accusé fait un signe

nais. Yous éliez
affirmatif. )

M. le président:A quelle époque avez-vous counu la fille Millot?

Ulbach (aprés une pause): Il ya un an eaviron... dans ce temps-ci.

D. Elle habitait dans {e voisinage d'Orry; elle éait domestique
chez Mme Detiouville? — R. Oui, Monsiear. [

D. Elle venait souvent apporter-chez Oiry des ceufs, du laitage?...
C'est la que vous l'avez vue ( L’icensé se tait et reparde le plan-
cher. ) Répondez 4 ma question.... Vous aviez congu pour elie une
violente passion.... ( Ulbach fait un signe affirmatif, 4 peine sensi-
ble. ) Vous lui avez fait des cadeaux, vousalliez souvent la trouver
prés labairiere Croulebarbe sur le boulevart, ou elle gardait les
chevres de sa maitresse® — R. Oui.

D. Vous aviez souvent parié de votre attachement pour elle a Her-
belin, garon qui servait avec vous chez le siear Orry... Hépondez-
moi... — R. Oui, Monsieur.

D. Vous en aviez également parlé  la fille Justine quidemeure en
face de votre ancien maitre; ciie ena déposé... Répondez-moi donc?

Ulbach ( péniblement): Nun... Ah! oui, plusienrs fols...

M. le president : La maitresse de la file Millot lui ayant ordonné
de rompie avec vous, cetie jeune fiile vous a vendu les cadeaus que
vous lui aviez faits.au jour de I'au, des oranges , une demi-bouteille
de liquenr... Répondez-moi donc...

Ulbach , apres uniustant de silence: Non, Monsienr. -

M, le prciyident : Cependaut vous I'avez dit dans instruction, et
il est constant qu’elie vous a reudn vos cadeaux... Vous ue répondez
pas ?(L'accusé se tait. ) Répondez-moi donc... ( Méme silence. ) Vous
1€ vous en souvenez pas?

L’accusé , apres une pause : Si.

M. le président : Yous aviez congn beaucoup de haine pour la
dame Detrouville, maitresse de -la filie Milloi?— R. djon, Mon-
ST,

D. Cependant vous lui avez éerit une letire dans laquelle vous lui
dites que ie fer, dont vousjvous éles servi contre la fille Millot, lui était
yéservé, parce quelle mettait des obstacies & volre passion.... { Ul-
bach garde un morne silence; ses yeux sont fixes et baissés ). Vous
étiez jaloux d’un jeune homme gue vons supposiez bien regu de la
fille Millot.... (Signe négatif.) Cependant vous avez dit au juge d’in-
straction que comme le dimanche vous étiez obligé de rester chez
votre maitre, vous aviez vu la fille Millot-passer avec un jeune
homme; que vous vouliez savoir son mom , le connaitre...., (ue vous
cu étiez 1ees jaloux...., que vous britliez du désir de vous venger....

L accusé, apres une longue pause : Je puis avoir dit; mais je ne
m’en souviens pas.

D. Mais enfin vous étiez jaloux? — R. Un peu.

M. le président : Lie 18 mai , vous étes sorti de chez le sieur Orry?
— R Oui, javais cu des contrariétés avec lul.

D. Vous avez déclaré qu’un autre motif vous avait engagé 4 sortir
de chez lui, que c'était pour perdre 'occasion de voir la fille Millot,
(Aucuneréponse.) Dans un secondinterrogatoire, vous avezdéclaré que
c'élait dans Pintention d’exécuter votre fatal dessein?... (diéme si-
lence.) En sortant de chez lui vous avez été chez la femme Champe-
nois, mére de deux jeunes gens (que vous aviez conuus a Sainte-Péla-

ie.... Vous avez logé chez elle? — R. Qui. :

D. Cest lorsque vous étiez chez celte femme que vous avez vegu
une lettre de la fille Millot, par laquelle elle vous déclarait qu'il fal-
lait rompre touterelation... ( pas de réponse ) Undes fils de la femme
Champenois a déclaré que vous lui aviez dit que la fille Millot vous
renvovait les cadeaux que vous lui aviez faity, en vous disant qu'il
fallait rompre avec elle, parce que sa mailresse ue voulait pas que
ces relations continuassent. — R. Je ne w’en sonviens pas; ma mé-
-mmoire n'y est plus.

M. le président : Le 25 mai vous avez acheté un couteau, rue Des-
cartes , chez un marchand férailleur, en face de 'Ecole Polythecni:
que... ( Silence. ) Cherchez a rappeler vos souvenirs.... — R. Je crois

ue out.

Un de MM. les jurcs : 11 est impossible d’entendre.

M. le président: L/accusé n’a répondu jusqu'a présent que par
monosyllabes. , ;

B. A quel usage destiniez-vous ce couteau.— R. C’était pour tra-
vailler; }'élais en train de faire up treillage; comme je n’avais pas
&’autres outils gu'une mauvaise hache, j’ai acheté un couteau. Jal-
lais & la préfecture de police chercher un livret.... J’ai choisi le plus
fort pour achever ce treillage. :

1. Vous avez déclaré dans Uinstruction que vous le destiniez & la
fille Millot.Vous I'avez déciaré positivement. — R. Le juge d’instruc-
tion aura mal interprété mes réponses.

D. M. le juge d’instruction vous a fait subir sur ce point deux in-
terrogatoires successifs. Lie magistrat veus demaade, dans votre pre-
mier interrogatoire : « Huit jours avaut le 25 mai vous aviez acheté
§ wn couteau chez un marchand férailleur, & Uentrée de la rue Mouf-

» fetard, en face un marchand de vins; étaitce pour assassiner la
» fille Miilot?» Vous répondez: « Cetait pour m’exn servir,» ——-Cnn;.
« ment le portiez-vous ? 1 n’éait pas com mode & metire en poche?,
Vous répondez : « Javoue que C'élait pour commetlre un crime, oy
» cas que la fille Millot persistdt daus s conduite envers moi: Je -
» ditais contre elle des proj ts homicides. » Il ajoute : « Vous aye,
» soigneusement examiné les deux couteaux, et vous avez pris le plys
» fort. Pourquoi?n Vous répondez : « (a. élait .t!zmﬂ la crainte qu'il ye
» rompit quand J'en ferais I'usage que Jai fait de celui dont je e
» 51113 Servl. » . ;

Dans un second interrogatoire, lejuge d"instruction vous demande .

Pourquoi m’aviez-vous J’abord ditque vous aviez acheté ce couteay

pour yous en serviv ? » Vous répendez : «Je conviens qu’alors je

ne me suis pas expliqué franchement et véritablement; je I'ache.

tais pour donner la mort a la fille Millot. » : y

Ulbach , aprés une courle pause : On aura mal interprété mes 14-
ponses. ; ’

M. e président : M. le juge d’instruction n’a pas pu se (romper,

Ulbach : Cest une chose que je w'ai pas pu dire. 2 ‘

M. le président : Vous V'avez dit et sigué apres lecture de Tingey.
rogutoire. o . ;

Utbach : Onn'a pas voulu me le laisser lire.

M. le président : M. le juge d’instruction I'a lu lai-méme , et ¢'ast
une garantie de plus. Je vous fais remarquer que vous n'aviez pas be..
soin de couteau pour Pouvrage que vous faisiez chez la temme Cham-
penois; vous fuisiez des molies; vous sortiez pour (léjeuner, ‘el vous -
ne 1entriez pas pour diner? —R. Jai eu besoin d’un couteau lorsque
j’ai eu commencé ce treillage.

D. Comment portiez-yous sur vous, le 25, ce coutenu quine gp
ferme pas? — R. J'étais sorti pour aller a la préfecture chercher moy
liveet et je Vavais emporté, parce que je devais travailler en ren-
trant.

M. le président : Montrez le coutean i 'accusé. .

( Ulbach parait ici plus ferme que dans le commencement de son
interrogatoire. Ses regards, d’abord tournés constamment vers M. lo
président , commencent i se diriger vers la foule immense qui rem-

“plit la salle, )

M. le président: Reconnaissez-vous ce contean? :

L’ accusé, aptes avoir regardé le couteau dout la lame est encore
souiliée de sang : Oul, Mousieur,

M. le président : Vous avez essayé un autre coutean sur une plan-
che. La lame pliait, vous n’en avez pas voulu. Voici ce conteau que X
yous avez trouvé tiop faible. Le recannaissez-vous ? — . Qui.

D. La femue Hébert vous a vu & la baviiere Fontainebleau, une
demio heie avant Passassinat : ce w'élait pas votre chemin pour al
ler chez Urry, votre ancieo bourgeois? — R, Elle ne peut pas dire
cela. iy

D. Elle Pa positivement déclaré. Elle a ajouté que vous vous
étiez présenté chez elle an moment ot la fille Millot s’y trou-
vait. Vous voulites I'engager a se promener avec vous. — «le
ue puis pas, répondit-elle, je vais diner.» Et, en effet; elle
relourna  chez sa maitresse et une demie - heore apres elle se
vendit sur les boulevards intérisurs, pres de la fille Saumon qui
gardait les chévres. Au moment ou vous vous étes présenté. chez I
femme Hébert, cette derniére a remarqué que vous aviez Pair égaré?
— R. Je w’'ai pas étéa la barviere Fontainebleau.

D. Vous avez ensnite été rejoindre la fille Millot, pres la barviere
Croulebarbe ? — R. Oui.

D. Vous I'avez abordée? — . Oui.

D’ Vous avez causé avec elle? — R. Oui.

D. Quel était le sujet de.votie conversation? La fille Ju[ieimﬂ
Saumon a déclaré que vous causiez avec beaucoup d’action. ( Llac-
cusé garde quelques instans le silence ) Yavais, dit-il ensuite , requ
une letre d'elle et je lui demandais si ¢’élait réellement elle qui me
I’avait envoyée. g

D. Que vous disait elie? — R. Elle me disait que je Jui rende ses
cadeaux et que je renonce a la voir. Y R

D. Ne vous disait-elle pas que sa mailresse I'exigeait. — R. Nou,
Monsieur. y :

D. Vous I'avez déclavé, Ne lui demandiez-vous pas qu'elle vous
nommit le jeane homme qui causait votre jalousie?— R. Nou, Mou-
sieur. Je ne le lui ai pas demandé ce jour-la. : |

D. Il y avait long-temps que vous etiez jaloux dece jeune lromme-
( L’accusé garde le silence.) Vous 'avez déclaré. ; ; :

D. Vous{avez frappée avec un couteau? (L’accuse se tait.) Ré-
pondez. ot _ :

Ulbach : Oui, Monsieur, 4 la suitede la discussion que nous aviond
eue ensemble. ( Laccusé retrousse ici les deux extrémités des mat:
ches de sa redingotte bleue.) !

D. Sur quoi portait votre discussion?.,. (Pas de réponse.)

D. Pour quel motifavez-vous frappé? )

L’accusé , sortant comme d’une réverie : Ah ! a propos. I:a dl’?‘.”,;
sion était qu'elle ne voulait plus que je la fréquente. 1‘-:“'3"‘5‘;:_
quelle n'avait rien a attendre de bon de moi, que j'étais un rav s
seur , un suborneur, et que je voulais la tromper.... Moi, je C“"Yfai
d’abord qu’elle plaisantait. Elle me répéta la méme chose. Je l:‘z
jamais voulu vous subiiliser, lui répondis-je. — Vous me “'“"I'Pé'w;
reprit-elle, madame le sait.... Je wm’approche, je lui dis : :V'OU*’ b
dans 'erreur.... Elle me repousse.... Jajoute: Je mne suls ’p?‘;.,-ﬂ
jeune homme 4 yous subtiliser.... J'étais hors de moi.... Je Iai 1"

ée.
g M. le président : Vous Vavez frappée!... (Longue pause. Jesr Von::‘-
la pressiez de vous nommer celui que vous regardiez comme volre
val. Vous Vavez déclaré au juge d'instruetion, Vous ayes

dits 4




{
: : o
« Clle refusa de me nommet ee jeune homme, et je ‘ln poignardai.»
Vous avez avoué Uintention que vous aviez de la tuer, si ellene vous
pommait pas ce rival que vous desiriez tant connaitre. (Pas de 1é-
c' - .

POB;. ge pr'e’sr'dent: Vous avez porté_cinq coups d::ns _la ponnpqe et
Jans le dos. (L’aceusé se tait et reste immobile.) Nest-il pas vrai? —
1. Je ne m’en souvi:ns pas. ; ; ’

1). Vous voits en étes souvenn dans vos interrogatoires; vous Pavez
dit. Vous avez méme ajouté « que vous aviez laissé le cout(’!au dafxs la
» plaie. » On Varetiré sanglant du corps de la victime. (L'accusé ne
n’l]sra!ld pas.) ; - ) o

D. Vous étes ensuite allé chez la femme Champcn?uj, vous avez

iassé A cHté du nonune Alexandre, qui yous lrouva iau: égaré... N

I’accusé buisse la téte et reste muel ¥ ¢ En arn‘want: (.:hez
Ja femme Chammpencis, vous avez dit au nommeé Bergcrou & (,i'ozlx-.m
quun coup de conuteau donné entre le.f1 deux ep:_m/:w puisse faire
nourir ? Vous en souvenezvous >—R. Non. Je puis Pavoir dit; mais
e ne m'en sonviens pas. ! :
: ;JL '%IYOHS Pavez a\'(lmé an juge d'instruction. Vous avez 'mén’le dit
pnurquui vous aviez fait cette question. Vpixs avez d‘f‘c'larc Ilu_ ayant
frappé la filie Millot dans le dos, vous vouh_ez’savou si yous lur avn::z.
donné la mort; et méne vous vous eles servi d’une exprestion atroce;
vous avez dit : «J’ai Llenu ce propos pour savoir si dans mes 1rois coups
» il y ¢n avait un de bon. » (Mouvement d’norreur daus I'auditoire,
Vaccusé ne répond rien. ) :

D. N’'avez-vous pas, le méme jour,
— R. Oui. . "

15{. %f):)lus ne crovez pas qu'elle fat morte? — R. Non. {Qn repré-
sente i Paccusé sa iettre et L auneau qu'elle contenait )..... Vous ma-

nifesticz dans votre letire le regret de ne pas Pavoir mée.,...... —)-,l{.
Cela se peut. (Pendant la lecture de cette étrange lettre, 'accusé s'as-
seoit et Pécoute trés altentivenent. ) 2

D. Le bruit de P'assassinat §'étant répandu , vous avez quitté le do-
micile de la femme Champenois?..... Ou avez-vous été loger? — R.
Pris le Palais Royal', rue du Chantre. g :

D). Vousavez, ie lendemain, écrit une lettre au fils de cetie femme?
La voici: : % A ; :

« Mon ami , le malheur ne m’a jamais abandonné depuis ma nais-

sance. J'ai toujours é1é la cause du malheur de mes parens. J’étais

destiné 4 porter na téte sur Péchafaud... Ce moment fatal e,:st ar-
rivé. Je me suis rendu coupable du plus grand des crimes, Fai tué
» unefille innocente. La jalousie farouche |sl'u‘?oua".~e a accomplir ce
fatal dessein... Je ue suis pas encore arrélé, J'expie mon crime par

mes remords... Je suis anéanti... Je ne puis plus mesvpporter a

imoi-ménie. Je 1Wai-pag le cuuruy?e'dem_e donuer la mort... .j’u,glenqs

avec impatience mon arrét. Al je suis plus a pl_uludr_e qu’a blaf-
mer. ;. Ayez compassion de votre mallieureux ami; mais Je ne me-
rite plus ce titre. i ; ; :

» Je vous embrasse pour la vie. Souhaitez bien le bon jour de ma
» part & voure mére... Ne m’oubliez pas... :

Ureacu, pour lavie.»

« P.S. Ah! quele crimivel ‘est a plaindre. Je ve puis p.'lu.? me
» supporter. Je suis anéanti a lous les regards dcltuul. lu- moude! »

M. le président : Vous le voyez, vous avouez dans cetle lc;m'c: que
vous avez donué la mort 4 une persouue innoceuie, et quune ja-
lousie farouichie vous a porté ace crime. Cette letire uoniz:mc volre
interrogatone. .. C'est la j‘alo.us.:e (ui vous a Eill.i‘ agir... Qu aves-vous
a vépoudre? ( Silence. ) 'Lrois joursapies, le 28 juin, vous avez écrit
une lettre a M= Detrouville.

M. le président donne lecture de cette lettre, dont c!.nqtluc expres-
siou respire le plus violent desespoir. Nous I'avons fait connailre.
Peudant cette lectuve, Ulbach est constamment préoccupé d’imc au-
tre idée ; ses regards errent avec une attention marquée sur Paudi-
toire qui entoure; il semble chercher-quelqu’un ; ou dirait, a voir
ses sourcils froncés, ses traits contractés, qu’il L_ﬁcl}e de découvrir celle
‘qu’il vegarde comme la cause des refus de sa victime, ou que daws la
partie la plus reculée de V'auditoire il espére rencontrer sou rivai.
Tantdt il se penche , tantét il se hausse sur les pieds, et parait tout-
a-fait étranger a ce qui se passe autour de lui. . :

M. le president : Vous ne ny'écoutez pas; répondez-moi : qui cher-
chez-vous dans I'assemblée? ;

Ulbach n'entend pas et continue sa minutieuse inspection. Ses yeux
inquiets et menacans semblent interroger séparément chacun des
vangs de l'aunditoire. : :

M. le président : Vous dites positivement a M=¢ Detrouville que le
fer quia fiappé la victime lui était destiné.

Ulbach : Ga ne veat pas dire cela.... Non.... non....

M. le président : Vous vous eles présenté de vous-méme chez le
commissaire de police. ; : .

Ulbach (d'une voix plus forte) : Javais appris qu’on homme avait
été mirété a ma place; je ne voulais pas qwoun fit inutilement des
poursuites contre quelqu’un qui était innocent.

On commence 'audition des témoins.

Le premier, et le seul qui ait vu le crime, est Ja jeune fille de 8
ans, nommée Saumon , qui-actompagnait Aimée Millot. Elle s'avan-
ce, accompagnée de sa mere ;- ‘dont la présence 1.1 rassure un peu.

M. le président : Que s'est-il passé le 25 mai, quand vous gardiez
les chévres avec Aimée Millot? L’enfant ne répond que quelques
mnots sans suite ; elle bégaie et s'exprime avec beaucoup de difficulté.

D.Vous avez vu Ulbach? — R. Oui, Honoré est veau, et il a
causé long-temps avec Aimée Millot. Je n’ai pas compris ce qu’il di-
sait,

D. Et ensuite? — R. On m’a envoyé chercher une tasse d’eau;
mais Honoré n’a pas voulu qu’clle en brit. Puis Aimée Millot a dit +

éerit unelettre a la fille Millot?
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VoilaVorage qui vient; il faut nous en aller.... Alors Honoré a dit:
Non, vous ne vous en irez pas.... Ensuite il lui 2 dounné des coups
de poing et I'a jetée en bas.... Elle a crié: A la garde!

D. Qu'a fait ensuite Honoré? — Il a pris un couteau et il ent a don-
né plusieurs coups & Aimée.

D. Aimée est tombée? — R. Qui.

D. Atellecrié? —R. Je n’ai 1ien entendu. ; . s

D. Honoré a-t- été auprés d’elle. — R. Horioré a pris son chapeau
et il est parti. . : :

D. Qu’avez-vous fait alors ? — R. Jai rvamené les chévres et jlai été
avertir madame. :

PL. le président , i Paccusé : les faits se sont-ils ainsi passés?

Ulbach: Quand jai dit 4 Aimée Millot quelle ne s'en irait pas,
c'est que j'avais encore quelque chose a luj dire.

D. Mais qu’aviez-vons a lui dire, puisqu’au méme instant vous
'avez frappee? ( L’accusé se tait ). i

Un juré : L'accusé avoue-i-il avoir donné des coups de poing a
Aimée Millot? ( Ulbach nie cette circonstance). j

M. le président : ¥t vous, témoin? — R. Oui, il a donné des
coups de poing. ! 3 i

D Parlaient-ils avec feu , avecagitation? — R, Qui. . .

D, Oua éuit placé le couteau lorsqu’il I'a pris? — Le témoin : 1
etail la, dans sa poche.

« Je sortais de chez nous, dit le second témoiu, lc nommé Alexan-
dre, blanchisseur, je vis Monsicur ( ¢n monirant {’accusé ), une de-
moiselle et une petite fille qui éaient a e61é Pun de Pautve, Tout-h-
coup J'entends un cri, je ieveles yeux. et je vois cette demoiselle
qui tombait dans Foraiére, la idte la premicre. Quelques instans
apres, le jeune homme passa aupres de moi en courant. Qu’est-ce
que vous aves fail & ceite femme, lui ai-je dit? Il ne répondit pas et
continua & courir; il était pile, défait, ses genoux trembiaient, son
chapeau était enfoncé jusque sur ses yeux. Je rentyai chez moiset je
dis & ma femme: Foiiéd un homme qui vient de faire un mauies
coup. Il faut aller voir ce que c’est. Mais le tonuerre commengait a
se faire entendre. Il est méme tombé ce jour-ia dans notre quarticr.
Ma femnie avait peur, el moi aussi. Nous u'osions pas sortir. Enfin,
cependant jesuis venu aupres de cette malhcureuse femme. Je ai
trouvée presde Porniere respirant encore. Elle a entr'ouvert V'eeil,
une grosse larme en est sortie; mais elle n’a pu rien dire.» ;

M. Lepécheur de Granville, propriélaire d’une maison rue Crou-
lebarbe , dépose : « Lie 25 mai, vers quatre heares et demie du soir,
un des lecataires de ma maison sortit avee sa femme. Arrivé prés de
Pendroit on la rue Croulebarbe débouche sur le bouievard , cet indi-
vidu, naturellement observateur par gotit conine par état, remargqua
trois personnes gui causaient eunsemble, un jeune homme, une de-
moiselle ‘et une petite fille. Il les fixa. Le regard du jeune homme
était sévere, froid, et avait méme quelque chose d'impératif. Il I’in-
tendit en passant dire a cette jeune fille : Adieu, et cependant, un
instant aprés, il était encore aupres delle.... , ‘

M. le président, au témoin: Rapportez sculement les faits dont
vousavez uue conuaissance personnelle? —R. Eh ! bien, on vint me
chercher chez moi en me disant qu’une jeune-fiile venait d’étre as,
sassinée dans la rue. J'y courus et je vis cette malbeureuse couchée
sur le ¢6té droit le long d’une orniere; le sang coulait de sa téle dans
le ruisseau, mélé a la pluie qui tombait alors abondamment. Le cou-
teau, avec lequel on Vavait frappdée, élait eucore dans I'épaule gau-
che. Jordonnai d’abord qu’on la tiansportdt chez moi. Mais lorsque
je vis qu'elle allait expirer, je pensai qu’il faliait sur-le-champ avertir
la justice pour constater le crime. Je la fis déposer contre le mur de
mon jardin. Elle expira environ vers cing heures et demie.

Plusieurs autres témoins out vu Aimée Millot mourante et bai-
gunée dans son sang. : . §

Deux docteurs en médecine, chargés de constater I’état du cadavre,
MM. Herbelin et Olivier, déclareat qu'ils y ont reconuu cing blex +f
sures, 'une au sourcil gauche, Padtre a la partie supérieure de la
poitrine, la troisieme au milicu du sein, les quatrieme et cinquiéme
vers la partie postéricure du tronc, Les poumons étaient reniplis de
sang coagulé. Du reste, ils ont constaté qu'aucun attentat if la pudeny
w’avait eté essayé contre cette jeune personne, et que jamais elle n’a-
vait dit avoir de relations intimes soit avec Ulbacly, soit avee tout
autre. (L’accusé parait entendre ces détails avec le plus vif intéret,
mais sans émotion ). R ; :

* Aprés une courte suspension d’audience, on entend M= Dettou-
ville , maitresse d’Aimee Millot. «Aimée, dit-elle, était un excelleut
sujet, trés sage et trés modeste. Quand je sus qu'Ulbach veuait de
témps en temps la voir chez moi, je lui défendis de le recevoir du-
 vantage. Il lui avait donné un petit fichu de pea de valear, une de-

mi-bouteille de cassis et deax oranges. Comment, Aimee, Ini dis je,
vous avez donc un amoureux? — Ah, bah! madame, vépondit-elle
en riant, i n’est pas dangereux! — Cest égal, Aimé « Toute fille
qui regoit des cadeaux des honymes, il faut qu’elle les pave de sa
vertu. Elle me promit de rendre 4 Ulbach ce qu’elle eu avait regu.

»Le 25 mai, j’étais sortie. Comme je tardaisa réntrer et qne javais
été malade, Aimée vint au-devaut de moi. Dés qu'elle w'apercut ,
elle courut a ma rencontre, les bras ouvérts, et paraissait tros gaie. 1
était déja tard. Je ne voulais pas qu'elie allit aux champs. Aimiée in-
sista. « Frangoise m'attend ;. dit-elie, et d’ailleurs les ¢hdvres nont
' pas sorti de la journée. » Je luimis donc son diner dans un panier
avec un livre; car elle aimait beaucoup 4 live. Elle sortit bien mal-
gré moi, et quelques instans aprés, on vint me dire gu'eile était a.-
sassinée. » : et

M. le président, an émoin : Aimée Millot ne sortait-elle pas quel
quefois , et particulierement les dimauches, avec un grand jenué
Lhommie? — R. Oui; Monsieur, ¢était son cousin-germany.
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Pendant toute la déposition de la dame Detrouville Ulbach a lancé
sur elle les plus sinistres regards; ses mains tremblaient; il pou-
vait & peine countenir €a rage; et, dans un moment, serrant ses deux
mains et grincant des dents, 1l a dit d’une voix étouffée : 44! si je te
tenais |

M. le président, 3 1’accusé : Ulbach, n’avez-vous rien & dire sur la
déposition du témoin? y

Ulbach , avec un sourire amer et avec force : Rien. '

Un juré, a'la dame Detrouville : Madame_, vous aves vu Paccusé
chez vous; regardez-le maintenant : 'expression de ses yeux vous pa-
xait-elle changée? 3

Le témoin : 1l ne doit pas me regarder avec plaisir.

A la dame Detrouville succede le nomme Ovry, marchand de vin,
ancien maitre d'Ulbach. « Ulbach, dit-il, est resté cliez moi treize
mois et demi ; il m’a servi honorablement; mais dans le dernier mois
il montrait moins d’exactitude. Il passait une partie de son lemps
avec une jeune fille qui venait faire paitre ses chévres sous les murs
de mon jardin. Quand il la voyail passer, il sau tait pardessus le muz
pour Ialler trouver. Toutes mes observations étaient inutiles : les sen-
sations n’y €taient plus. » :

M. le président , au témoin : Avez-yous remarqué quelque’chose
d’extraordinaire dans le caractére d’Ulbach pendant qu'il était’ chez
vous ? :

Le témoin : 11 lisait les journaux et les autres papiers ot se trou-
vaient des récits judiciairves , et puis ensuiteil riait, 1l jouait la comé-
die, il criait lui-mén® son arrét de mort. Au surplus, il m’a dit
qu’étant jeune il avait &té aliéné. s ¢

M. le président : Gependant il n’en a pas parlé lui-méme dans I’in-
struction.

Ulbach , se levant : Je demande la parole. Je I'ai dit dans instrue-
tion. Lors de Ja mort de ma pauvre mére, J'ai perdu la téte, et je suis
resté quarante jours dans Paliénatioun. :

M. le président : Quel dge aviez-vous lors de Ja mort de votre
mere? R. Onze ans et demi.

Un gargon de M. Orry déclare qu'Ulbach lui a dit plusieurs fois :
« On ne sait pas ce que Dien nous garde; je croisbien que je moyirai
wsur I'échafaud.» Il lui parlaitaussi de sa julousie contre Almée Millot,
ajoutant qu’il élait daus le cas de lui donner la mort.

Ulbach , en riant : Je Uai dit cela moi!

Le témoin : Oui , el plusieurs fois,

Justine Pioche, domestique de M. Orry, dépose d-peu-pres dans
les mémes termes : « Quand Ulbach entendait crier des arvéts , il me
disait : « Tenez Justiue, voila comine umn jour vous entendrez crier
»mon jugement!» Il m’arépété souvent qu’il voulait faire un wssassin,
et en méme temps il plantait son couteau dans le plancher de la
cuisine. Moi, je croyais que c'éiait a sa famille qui Uavait abandonné
qu’tl en voulait, etjecherchais h_ie tirer de ces mauvaises pensées. »

M. le président : Eist-il yrai, Ulbach, que vous avez dit & cetie
femme que vous vouliez commettre un assassinat?

Ulbach : Je ne sais pas. ;

M. Dupaio , marchand Jferraillear, chez qui Ulbach avait acheté
le couteau dout il se servit contre la maheureuse Aimée Millot , dé-
clare : « Ce jeune homme se présenta chez moi le 25 mai der-
nier, entre dix et onze hieures du matin, il pritun couteau et I'esaya
en appuyant la lame sur le comptoir. Comme il vit que le bout de Ia
Jame ployait, il en prit un auwe et rewonvela sou essai. Il choisit
celui qui lui parut le plus fort. Il me demanda ensuite si- ce couteau
n’avait pas sa gaive. Je lui vépondis que non. Il en chercha une dans
la boutique qu'il me paya en méme temps que le couteau , et mit le
tout dans sa poche. » i

M. le président, au témoin : Ce couteau pouvait-il servir pour
faire de la menniserie? —Oh! non, Mousieur. — Mais pour faire un
treillage? — Je ne le crois pas. _

Ulbach, en :ortaut de la maison du sieur Orry, était allé loger

chez la veuve Champenois, dont il avait connu le fils 4 Sainte-Pela-
gie. Lille le faisait wavailler et le nourrissait. Le 25 mai, Ulbach
rentra tard. 1l était pile et trempé de pluie. La veuve Champenois
Yengagea & manger sa sonpe, qu'elle lui avait teuu chaude. Norn,
dit Ulbach, je n’ai pas faim; j ai quelque chose li dans la téle , et il
se contenta de boire un verrede vin. Il voulut ensuite écrive une let-
tre. La veuve Champenois lui douna du papier et de la cire rouge.
Mais Ulbach ne voulut cacheter sa lettre qu’avec de la cure noire.
_ Un dernier témoin est entendu ; cest le nommé Beryéron. Ulbach
P'ayant reucontré daus la soivée du 25 mai, lui demanda Lout-a-coup:
« Si je te donnais un coup de couteau entre les deux épaules, crois-
» tu que tu en reviendrais? — Non, répondit Bergevou, mais pour-
» quoi m'adresses-tu celte question? kst-ce que tu as envie de faire
» un mauvais coup ?— Ulbach, au lieu de répondre ; se retiva e
souriant. Ce mauvais coup était fait.

M. le president, a Vaccusé : Avezvous tenu ce propos? — R. Q ui,
Mousieur. .

D. Et pourquei? — R. Parceque j'avais toujours le dernier coup
devant les yeux. Je voulais savoir 8'il était mortel.

M. Pavocat-général de Broé a soutenu "accusation ave® une éuer-
gie, qui a plusieurs fois profondément ému lauditoire. Nous regret-
tons.que I'beure avaucée ne nous permeite pas dereproduire les pas-
sages les plus remarquables de cet éloquent discours.

Me Charles Duez s’est attaché surtout 4 établir qu'Ulbach , possédé
d’une violente passion, n'avait plus été maitre de sa raison y et que
sour erime n'avait été que 'effet momeuntané d’un acces de Jjalousie.

«ribles encore que celui d'Ulbach. Clest aussi Pamour

Aprés le résumé concis et impartial de M.
jurés sont entrés en délibération.

Pendant qu’on délibérait sur son sort, Ulbach o
diner et il mangeait avec Uappétit d'an accusé quiaur,

Une heure s'était & peine ecoulée, que le
entendre. La décision du jury est affirmative
la préméditation,

 On ramene Paccusé, qui entend I_a. lccu.n-n dela déclaration o

rét de mort, sans manifester la-moindre émotion. Ses Yeux i
méme perdu quelque chose de leur expression sinistre, Leg ‘;-iier_:[
meus de terrear et de pitié, qui agitaient 'auditoire et les jn e‘ 2D
mémes , ne parviennent pas un seul i:lslumjusqu’.& lui. Bes cuy.

M. le president : Accusé, vous avez trois jours
en cassation.

Ulbach, se levant, et faisant un geste impératif et dédai
n'en rappelle pas. Et aussitot il se retire d’un pas ferme et
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DEPARTEMENS.

'—Dansla Gazette des Tribunauzx des 18 et 19 février 18
avonsfait connaitre les détailsde Uaffaire, danslaquelle fig
la Cour- d’assises de Vaucluse (Carpentras) une bande
composée de viugt individus accusés d’un assassinat et
Llarvét fut cassé en ce qui concernait deux des accusés,
ques, et ils furent renvoyés devant la Cour d’assises de Ia Dro
( Valence ). Ces débats, qui ont duré trois jours, n’ont rien appr;slgﬂ
nouveau et nous n’aurions pu en rendre comple ‘sans tombey dune
d’inutiles répétitions. Les deux accusés ont 6té déclards coupables Y
la simple majorité, et la Cour, présidée par M. Michoux, CO[IS(!i”Er::
la Cour de Grenoble, s’est réunie i celte majorité. Malgré les le-‘-
doiries de Me Victor Augier, Me Aillaud, avecat de Marseille, o
M Desplaces, les deux accusés ont étd condamnés 4 douze ang dc’lra-
vaux foreés. Ils se sont pourvus en cassalion.

On aentendu avec un sentiment pénible, dan
déclarations de huit témoins, tous condamnés et fl
mettait & la chaine, dés qu'ils avaient déposé.

R
PARIS, 27 suitir.
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uraitdeyan,
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€ sepl vols,
Guérin et Ro. "

s cette affaive, Jos
eiris, et qu'on re-

— Au moment méme ol nous rapportons un arrd

ent me, ; i t de mort, noys
recevons les détails d’un crime, dont les circonstanc
1

es sont plus hor-
: L qui Padnspiré,
et cCest le bois de Bonlogne qui en a é1é le thédtre. e
Deux fréres, éperdument epris dela méme personne, enrent ensem- |
ble une querclle, et convinrent de la vider, les armesé la main.
Ils se rendirent an bois de Boulogne avec des pistolets, et sans té-
moins. Car oi trouver un homme, qui voudrait assister 4 un paveil
spectacle et se rendre complice d’un action aussi abominable? Persis-
tant jusqu’an bout dansleur fatale résolution, ils Jouent acroix el pile

-le wiste avantage de tirer le premier coup. Le sort désigue I'aing. I1
se mel en ligne a trois pas, vise son fréve, et Iatteiut au colé gau=

che. A peine celui-ci voit-il couler son sang, que furieux ik s'élance
et tire & bout portaut sur son frére, qui lombe mort A ses pieds. Mais
a cet acces de rage succédent tout-d-coup le remordset le desespoir. Il
se jette sur le corps de sa victime, Uembrasse, Parvose de ses Jarmes
et cherche en vain a le rappeler 4 la vie. 1l se sauve alors at s'6loigue
aussitot de la capitale. .

Tels sont les faits résultant de la déclaration méme de ce malhe-
reux , qui s'est présenté le 16 juillet devant M. le commandant de la
gendarmerie a Dijon , olt il 'était réfugié. Cédant i son désespoir, et
se croyanl suns cesse poursuivi, comme il I'a declaré lui-méme, par
I'ombre de son fréve, il a pris e parti de se livrer a la justice.

Ceux de MM. les souseripteurs , dont I'abonnement expire le 3t
Juillet , sont pries de le_faire renowveler s’ils ne veulent pont éprou=
ver de relard dans Uenvor du Journal , ni d’interruption dans leur
collection: Pour les abonnemens de provinee, non renouvelds, L eivi
sera supprimé dans les trots jours qui suivront Uexpiration.

TRIBUNAL DE COMMERCE.

ASSEMBLEES DES CREANCIERS. — Du 28 juillet,

8 h. Bercuier. Concordat. M. Ternaux, 10 h. Peaugé, Vérificat, M. aniﬂ“i
juge-commissaire.

8 h. Gérard. Concordat. M. Lui, juge-
commissaire.

8 h. 1/2 Flamant. Concordat. — Id,

8 h. 1/2 Kléber, Cloture. M. Ternaux,

* - juge-commissaire.

8 h. 1/2 Roudier. Cloture, — Id.

10 h. Paget, Vérifications, M. Lopiunot, .
juge-commissaire. 11 h. Durand. Clotare. M. Guyobs

10 h, Waldeck: Cloture. — Id.| juge commissaire. :

10 h. Michel Vérifications. M. Ganne-'12 h, Deremarque. Vérificat, M. d?sc’
ron; juge-eommissaire. I juge-commissaire.

juge-commissaire. R
10 h. Gucker. Vérifications. —1l.
10 h. Clairain. Cléture. —
11 h. Pinson Syndicat. M. Flahauts

juge-commissaire.

11 h. Chandellier. Cliture. ‘_"I‘]‘
11 h, Cautrais. Remise, M. Claye, jug
cominissaire,
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